Bfy TORAH VIVIENTE

Listen to this article

Parasha 40 Balak ([J[J[]) - Numeros 22:39-23:12

Aliyah 4: (NUumeros 22:39-23:12) Bilam comienza a pronunciar bendiciones en lugar
de maldiciones sobre Israel desde diferentes lugares.

Haftarah: Miqueas 6:6-8 (El deseo de Elohim de justicia y humildad, en lugar de

sacrificios).

Brit Hadashah: Romanos 8:31 (Si Elohim estd con nosotros, {quién contra

nosotros?).

Punto 1. Numeros 22:39-23:12
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Traduccion Palabra

Palabra Hebrea Fonética
por Palabra
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Texto Hebreo Original
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Traduccion Palabra

Texto Hebreo Original Palabra Hebrea Fonética
por Palabra
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Texto Hebreo Original

Numeros 23:4

(000000 0000000000

(0000000 COO00CD O0Do0d0

000000 0000000000
(00000 0000000C0Oa
[O00000oOa

Numeros 23:5

(000000 0000000000
0000000 00000000000
00000 0000000000000

(0000000 COhoodoooodoog

Numeros 23:6

Palabra Hebrea Fonética

[O0000o

[Oo0000o00

[O00000
[O00000
[O00000
[O000000g
[O00000000
Oooodo
o000
O0oo0oo
O000do
[O00000o0a

O0o000oo0d

[O00000
[0000C0o0d0
[O00000
0000
[O000000g
C0o0d
O000do
O0oo0oo
Ooo00ooo

‘e-had

Va-ya-Sem

Adonai
Da-bar
Bo-fi
Bil-‘am
Va-yo-mer
Shub

'El-

Ba-lak
Vo-koh
To-dab-bér

Va-ya-shab

‘é-layw
Voa-hin-né-hu
Nit-tzab

‘Al-

‘0-la-to

Hu

Vo-kal-

Sa-ré

Mo-'ab

Traduccion Palabra
por Palabra

uno

Y puso

Adonai

una palabra
en la boca de
Bil‘am

y dijo

Vuelve

a

Balak

y asi
hablaras

Y regreso

a él

y he aqui

estaba de pie

junto a

su ofrenda quemada
él

y todos

los principes de
Mo‘av

| 5



Bfy TORAH VIVIENTE

Texto Hebreo Original
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Texto Hebreo Original
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Traduccion Palabra

Palabra Hebrea Fonética
por Palabra

Texto Hebreo Original
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Traduccion Palabra

Texto Hebreo Original Palabra Hebrea Fonética

por Palabra
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Numeros 23:12

Traduccion Literal al Espanol:

Numeros 22:39: Y fue Bil‘am con Balak, y vinieron a la ciudad de Hutzot; y sacrificé
Balak bueyes y ovejas, y envid a Bil‘am y a los principes que con él.

Numeros 22:41: Y fue por la mafana, y tomd Balak a Bil‘am, y lo hizo subir a las
alturas de Ba‘al; y vio desde alli la extremidad del pueblo.

Numeros 23:1: Y dijo Bil‘am a Balak: Construye para mi aqui siete altares, y
prepara para mi aqui siete toros y siete carneros.

Numeros 23:2: E hizo Balak conforme a lo que habia dicho Bil‘am, e hizo subir
Balak y Bil‘am un toro y un carnero sobre cada altar.

Numeros 23:3: Y dijo Bil‘am a Balak: Ponte firme junto a tu ofrenda quemada, y yo
iré; quizas se encuentre Adonai conmigo, y lo que me muestre hablaré a ti. Y fue a un
lugar alto y desolado.

Numeros 23:4: Y se encontrd Elohim con Bil‘am, y dijo a él: He preparado los siete
altares, y he ofrecido un toro y un carnero sobre cada altar.

Numeros 23:5: Y puso Adonai una palabra en la boca de Bil‘am, y dijo: Vuelve a
Balak y asi hablaras.

Numeros 23:6: Y regreso a €1, y he aqui, Balak estaba de pie junto a su ofrenda
quemada, él y todos los principes de Mo‘av.

Numeros 23:7: Y levantd su parabola, y dijo: De Aram me trajo Balak, rey de Mo‘av,
| 9



Bfy TORAH VIVIENTE

de las montanas del este, diciendo: “Ven, maldice para mi a Yaakov, y ven, enoja a
Israel.”

Numeros 23:8: ¢Como maldeciré a quien no ha maldecido Elohim? {Y cdmo enojaré
a quien no ha enojado Adonai?

Numeros 23:9: Porque desde la cima de las rocas lo veo, y desde las colinas lo
contemplo. He aqui un pueblo que habitara solo, y entre las naciones no sera
contado.

Numeros 23:10: ¢Quién ha contado el polvo de Yaakov y el nimero de un cuarto de
Israel? iQue muera mi alma la muerte de los justos, y sea mi final como él!

Numeros 23:11: Y dijo Balak a Bil‘am: {Qué es esto que me has hecho a mi? Para
maldecir a mis enemigos te tomé, y he aqui, ihas bendecido completamente!

Numeros 23:12: Y respondio Bil‘am, y dijo a Balak: ¢No guardaré para hablar lo que
Adonai ponga en mi boca?

Punto 2. Haftarah Miqueas 6:6-8

Traduccion
Texto Hebreo Original Palabra Hebrea  Fonética Palabra por
Palabra
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R con ofrendas
000000000 Be-‘0-lot quemadas?
Jooooooooooa Bo-‘eg-lim con becerros
0000000 Bo-né hijos de
Juoooooo Sha-nah un ano?
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Traduccion
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|11



Bfy TORAH VIVIENTE

Traduccién
Texto Hebreo Original Palabra Hebrea  Fonética Palabra por
Palabra
0oodoa Tob es bueno
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0000000 Adonai Adonai
000000000 Do-résh requiere
0000000 Mim-mao-ka de ti
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aodo ‘Im- hacer
0o00000a ‘A-$0t justicia
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Miqueas 6:8

Traduccion Literal al Espanol:

Miqueas 6:6: ¢Con qué me acercaré a Adonai, me inclinaré ante Elohim el Altisimo?
¢Me acercaré a El con ofrendas quemadas, con becerros de un afio?

Miqueas 6:7: ¢Se complacera Adonai en millares de carneros, en decenas de miles
de arroyos de aceite? ¢Daré mi primogénito por mi transgresion, el fruto de mi
vientre por el pecado de mi alma?

Miqueas 6:8: Te ha declarado, oh hombre, qué es bueno, y qué Adondi requiere de
ti: sino hacer justicia, y amar la misericordia, y andar humildemente con tu Elohim.

Comentario Mesianico:

La Haftarah de Miqueas 6:6-8 resuena profundamente con la Parasha Balak, la cual
narra el intento de Balak de que Bil‘am maldijera a Israel, un pueblo que Elohim
habia bendecido. Mientras Balak y Bil‘am intentan manipular lo sagrado a través de
rituales y sacrificios (Numeros 23:1-4), Miqueas confronta la superficialidad de tales
practicas. El profeta se pregunta retéricamente qué tipo de ofrenda complaceria a
Adondi, enumerando sacrificios extravagantes, incluso el sacrificio de un
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primogénito, para luego declarar que lo que Elohim realmente desea es justicia,
amor por la misericordia y humildad al caminar con EL

Esta Haftarah se conecta con las promesas mesidnicas al desplazar el foco de los
sacrificios externos a la obediencia del corazon y la rectitud moral. Yeshia
haMashiaj, en su ministerio, ensefnd repetidamente la primacia de la justicia y la
misericordia sobre el mero ritualismo (Mateo 9:13, Mateo 12:7). El encarna
perfectamente lo que Miqueas describe: vivié una vida de justicia, mostré una
misericordia inigualable y camin6 en perfecta humildad y obediencia a Adonai. La
idea de “andar humildemente con tu Elohim” prefigura la relacién intima y personal
que el Nuevo Pacto ofrece a través de Yeshua, donde la obediencia no es solo
externa, sino una transformacién interna. El sacrificio de Yeshua en el Madero es el
sacrificio definitivo que hace posible esta relacion verdadera, superando la necesidad
de sacrificios continuos de animales.

Aplicacion Espiritual:

La Haftarah nos llama a reflexionar sobre la naturaleza de nuestra adoracion y
servicio a Elohim. Al igual que Balak, podemos caer en la trampa de pensar que los
ritos y las grandes ofrendas son suficientes para ganar el favor divino, o para
contrarrestar el poder de la bendiciéon de Elohim sobre Su pueblo. Sin embargo,
Miqueas nos recuerda que el corazon de la Torah, y de toda la relaciéon con Adonai,
reside en la practica de la justicia social, la demostracion de Jésed (amor inagotable
y bondad), y una vida de humildad y dependencia de Elohim.

Para los creyentes en la actualidad, esto significa que nuestra fe no es solo una
cuestion de asistencia a los servicios o el cumplimiento de rituales, sino una
transformacion de nuestra conducta diaria y nuestras interacciones con los demas.
La esperanza en la redencién mesianica, manifestada en Yeshta, nos empodera para
vivir de esta manera, no por esfuerzo propio, sino por la capacitacion del Ruaj
Hakodesh. La salvacion que Yeshua ofrece es la que nos permite acercarnos a Elohim
de la manera que El verdaderamente desea: con un corazén contrito y humilde,
buscando hacer Su voluntad en cada aspecto de nuestras vidas. Esta es la esencia de
una fe judio mesianica auténtica, arraigada en la Torah y floreciendo en el Brit
Hadashah.

Punto 3. Brit Hadashah: Romanos 8:31

Texto Arameo Palabra Fonética Siriaca Traducciéon Palabra por
Original Aramea Oriental Palabra

00 0000 0000 000

00000 0000 00 0000 -+ 000 Mana ¢Que?

0000000 0000
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Texto Arameo
Original
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Comentarios exhaustivos:

Fonética Siriaca
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Ne’mar
‘Al

Halen

In

Alaha
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Dlaqublan

Traduccion Palabra por
Palabra

Pues

diremos

acerca de

estas cosas

Si

Elohim

por nosotros

y ¢quién

contra nosotros?

Romanos 8:31, en su brevedad, encierra una de las declaraciones mas poderosas de
confianza en la providencia y proteccién de Elohim para aquellos que estan en
Mashiaj. La Peshita aramea, al traducir “Si Elohim por nosotros, équién contra
nosotros?”, refuerza la certeza inquebrantable de la posicién del creyente. Esta frase
es la culminacion de un argumento extenso en Romanos 8 que enfatiza la obra del
Ruaj Hakodesh en la vida del creyente, la adopcién como hijos de Elohim, y la
esperanza gloriosa de la redencion futura, asi como la seguridad de que nada puede
separar a los creyentes del amor de Elohim en Yeshuia haMashiaj.

La pregunta retérica “0J00000 O00O0” (Wmanhu dlaqublan), “éy quién contra
nosotros?”, no busca una respuesta, sino que afirma la imposibilidad de que
cualquier fuerza, humana o espiritual, prevalezca contra aquellos a quienes Elohim
ha justificado y glorificado. La expresion “00000 0000 (Alaha Hlafin), “Elohim por
nosotros”, significa que Elohim es nuestro defensor, nuestro abogado, y nuestro
supremo protector. En el contexto de la teologia de Pablo, esto incluye la obra
sacrificial de Yeshua y la intercesidn del Ruaj Hakodesh. Es una declaracién de fe en
la soberania absoluta de Adonai sobre todas las circunstancias y adversidades.

Conexion con la Torah y Haftarah:

La conexion de Romanos 8:31 con la Parasha Balak y la Haftarah de Miqueas es
profunda y reveladora. En la Parasha Balak, vemos el intento de Balak de maldecir a
Israel. A pesar de los esfuerzos de Balak y Bil‘am, Adonai interviene repetidamente,
poniendo Sus propias palabras en la boca de Bil‘am, convirtiendo las maldiciones en
bendiciones. La declaracion de Bil‘am en Numeros 23:8: “¢Como maldeciré a quien
no ha maldecido Elohim? ¢Y cémo enojaré a quien no ha enojado Adonai?” y en
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Numeros 23:9: “He aqui un pueblo que habitara solo, y entre las naciones no sera
contado”, es un eco perfecto de Romanos 8:31. Demuestra que si Adonai estéd a favor
de Su pueblo, nadie, ni siquiera un poderoso hechicero, puede ir en contra de Su
voluntad. La proteccién divina sobre Israel en el desierto es un tipo de la seguridad
espiritual que tienen los creyentes en Mashiaj.

La Haftardh de Miqueas 6:6-8, que se enfoca en la esencia de lo que Adonai demanda
-justicia, Jésed y humildad-, se une a Romanos 8:31 al mostrar que la verdadera
proteccion de Elohim no se basa en rituales vacios o sacrificios externos (como los
que Balak y Bil‘am intentaron), sino en una relacién genuina de obediencia y
confianza en Su caracter y Sus mandamientos. Cuando un pueblo busca vivir en
justicia y misericordia, Elohim esta con ellos, y su bendicién es inquebrantable.

Reflexion Mesianica:

Romanos 8:31 resalta el papel de Yeshua haMashiaj como el centro de todas las
Escrituras y la garantia de esta proteccion divina. Si “Elohim por nosotros”, es a
través de la obra de Yeshua. La divinidad de Yeshuia haMashiaj es fundamental aqui:
es porque El, siendo Ejad (Uno) con Adonéi, se entregé por nosotros, que la victoria
esta asegurada. El no solo intercede por nosotros (Romanos 8:34), sino que Su vida,
muerte y resurreccion son la prueba suprema de que Elohim esté a nuestro favor.

Yeshua es el cumplimiento de la promesa de Elohim a Israel de ser un pueblo
apartado, una nacién que habitaria “solo” (Numeros 23:9), no por aislamiento, sino
por su distincion y la bendicidn tnica de Adonai sobre ellos. En Yeshta, los creyentes
son incorporados a este pacto, y la promesa de que “nadie puede estar contra
nosotros” se vuelve una realidad espiritual. El es el Mesias que, al haber vencido al
pecado y a la muerte, asegura que la bendicion de Adonai sobre Su pueblo es eterna
e inmutable, a pesar de los intentos de las fuerzas de la oscuridad por maldecir o
destruir. La figura de Yeshuia haMashiaj, el Cordero de Elohim, es la maxima
expresion de que Elohim esta por nosotros, haciendo lo que ninguna maldicion o
fuerza adversa puede deshacer.

Punto 4. Contexto Historico y Cultural

La Parasha Balak se sitila en un momento crucial de la historia de Israel: el final de
su travesia por el desierto, justo antes de entrar a la Tierra Prometida. El pueblo de
Israel, bajo el liderazgo de Moshé, ha llegado a las llanuras de Mo‘av, al este del
Yargon (rio Jordan). Este periodo esta marcado por la inminente conquista de
Canaan y la preocupacion de las naciones circundantes ante el avance de una nacién
numerosa y aparentemente invencible, que acababa de derrotar a Sijon, rey de los
Emorim, y a Og, rey de Bashan. '
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» Periodo del Mishkan: En este tiempo, el Mishkan (Tabernaculo) era el centro
de la vida espiritual y comunitaria de Israel. La presencia de Elohim residia en
medio del campamento, simbolizando la relacion de pacto y la guia divina. Los
sacrificios y ofrendas se realizaban en el Mishkan, bajo la direccion de los
Cohanim (sacerdotes). Las acciones de Balak y Bil‘am, que implican la
construccion de altares y la realizacién de sacrificios a Elohim, son un intento
de emular o cooptar practicas rituales conocidas en el Cercano Oriente antiguo,
pero con una intencion perversa: manipular la voluntad divina para maldecir a
un pueblo bendecido. Culturalmente, los sacrificios eran un medio para buscar
el favor divino o apaciguar a las deidades. Balak, un rey moabita, recurre a un
vidente foraneo, Bil‘am, conocido por su habilidad para bendecir o maldecir, lo
que refleja una creencia extendida en el poder de la palabra y los ritos magicos
para influir en los acontecimientos.

El Primer y Segundo Templo: Aunque el relato de Balak es anterior a la
construccion de los Templos de Yerushalayim, los principios subyacentes de la
relacion de pacto con Elohim y la importancia de la bendicién versus la
maldicién son fundamentales para comprender la teologia del Templo. El
Templo, tanto el Primer como el Segundo, serian el lugar donde Adonadi eligid
hacer morar Su Nombre, y donde se ofrecerian sacrificios para la expiacién y la
comunion. El contraste entre los altares paganos de Ba‘al y los altares del
Mishkan/Templo resalta la singularidad de la adoracién a Adonai y la
incapacidad de las fuerzas externas para anular la voluntad de Elohim sobre Su
pueblo.

Qumran y Escritos Mesianicos/Nazarenos de los Primeros Siglos: Los
textos de Qumran, como los Rollos del Mar Muerto, revelan una comunidad
judia (los Esenios) que esperaba fervientemente la llegada del Mesias y un
nuevo pacto. La preocupacion por la pureza, la justicia y la fidelidad a la Torah
eran centrales para ellos. En el contexto de Balak, la idea de un pueblo apartado
y bendecido por Elohim resuena con la autopercepcion de estas comunidades
como el remanente fiel. Los escritos nazarenos y mesidnicos de los primeros
siglos (como el Brit Hadashah) reinterpretan y cumplen estas narrativas a
través de Yeshtia haMashiaj. La victoria de Elohim sobre los intentos de Bil‘am
de maldecir a Israel se ve como una prefiguracién de la victoria de Yeshua
sobre las fuerzas del mal. La bendiciéon de Elohim sobre Israel se extiende a
través de Mashiaj a todos aquellos que creen.

Texto Fuente y Comentarios Profundos sobre la Aliyah 4, la Haftarah y
su conexion con el Brit Hadashah:

o Nimeros 22:39-23:12 (Aliyah 4 de Balak): Esta seccion describe los
preparativos de Balak para que Bil‘am maldiga a Israel. Bil‘am, a pesar de
sus deseos de complacer a Balak y obtener una recompensa, es obligado
por Adonadi a pronunciar una bendicion. La frase clave es “[0000000000

(0000000 bO0O0O0 0000 DO000000 000000 0000 0000000 0O00” (Numeros
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23:8), que afirma la imposibilidad de maldecir a quien Elohim ha
bendecido. También se destaca la naturaleza unica de Israel: “00000000
0000000000000 CO00 00R000C000C0 COO0CO00CD CO000000” (Nameros
23:9), un pueblo que habita solo, no contado entre las naciones, lo que
subraya su identidad como pueblo escogido y apartado.

o Haftarah: Miqueas 6:6-8: El profeta Miqueas critica la adoracion vacia y
el ritualismo sin corazon, enfatizando que Adonai no busca sacrificios
externos grandiosos, sino un corazon justo, misericordioso y humilde. Este
pasaje es un contrapunto directo a los intentos de Balak y Bil‘am de
manipular a Elohim a través de sacrificios. Miqueas llama a una piedad
interior que se manifiesta en la accion ética y en una relacién auténtica
con Elohim.

o Brit Hadashah: Romanos 8:31: “Si Elohim por nosotros, {quién contra
nosotros?” Esta declaracion es el eco mesianico de los ordculos de Bil‘am.
Asi como Elohim no permitié que Israel fuera maldecido, a través de
Yeshtia haMashiaj, El ha asegurado la victoria y la proteccién de Sus
elegidos. La pregunta retorica de Pablo afirma la invencibilidad de la
posicidn del creyente en Mashiaj, ya que la justificacion y la salvacién
provienen de Elohim mismo. Es una conexién directa con la soberania
divina demostrada en la Parashd, donde la voluntad de Elohim prevalece
sobre cualquier intento humano o demoniaco de anular Su bendicion.

Punto 5. Estudio, comentarios y conexiones proféticas

La Aliydh 4 de Parasha Balak, junto con su Haftarah y pasaje del Brit Hadashah,
ofrece un rico tapiz de estudio exegético, historico y profético.

Comentarios Rabinicos:

Los comentaristas judios han explorado la figura de Bil‘am con gran detalle. EI Rashi
(Rabino Shlomo Yitzjaki) sehala que Bil‘am era un profeta entre las naciones,
equivalente en su capacidad a Moshé, pero su proposito era malvado. [Fuente: Rashi
sobre Numeros 22:20] El hecho de que Adonai le hablara directamente subraya Su
soberania incluso sobre los no-judios y Su control total sobre los eventos. Los sabios
del Talmud (Sanhedrin 106a) debaten si Bil‘am fue un profeta genuino o
simplemente un hechicero que utilizaba la profecia para sus fines. Sin embargo,
todos concuerdan en que su destino fue el fracaso debido a su corazon perverso y su
codicia. La incapacidad de Bil‘am para maldecir a Israel se interpreta como una
manifestacion directa de la proteccién divina sobre Su pueblo, un tema central en la
Torah. La frase “He aqui un pueblo que habitara solo, y entre las naciones no sera
contado” (Numeros 23:9) es interpretada por los Midrashim como la distincién de
Israel, no por su superioridad, sino por su eleccidon divina y sus leyes Unicas que los
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separan de las costumbres paganas. [Fuente: Midrash Tanjuma Balak 17]
Comentario Judio Mesianico:

Desde una perspectiva judio mesianica, la historia de Bil‘am y Balak es una poderosa
ilustracién del principio de que las maldiciones no pueden prevalecer contra las
bendiciones de Elohim sobre Su pueblo. Yeshtia haMashiaj es el Mesias que anula
toda maldicion y trae la bendicidn definitiva. En la narrativa, la boca de Bil‘am, a
pesar de sus intenciones malignas, es usada por Adonai para bendecir. Esto
prefigura cdmo Elohim puede usar circunstancias y personas inesperadas para llevar
a cabo Sus propdsitos redentores.

La conexion profética es fuerte:

« Numeros 23:8-9: La incapacidad de Bil‘am para maldecir a Israel y la
declaracion de que Israel “habitara solo” y no sera contado entre las naciones,
apunta a la singularidad del pueblo de Elohim. En el Brit Hadashéh, esto se
cumple en la Kehildh Mesidnica, el “Israel de Elohim” (Galatas 6:16), que es un
pueblo apartado para Yeshua, viviendo segun los principios del Reino y no
conforme a las normas del mundo (Juan 15:19).

» Miqueas 6:8: El énfasis en la justicia, la Jésed y la humildad como los
requisitos esenciales de Adondi encuentra su maxima expresion en Yeshua
haMashiaj. El no solo ensefi6 estos principios, sino que los encarné
perfectamente en Su vida y ministerio. El es la justicia de Elohim (2 Corintios
5:21), la misericordia encarnada (Juan 1:17), y el ejemplo supremo de humildad
(Filipenses 2:5-8). Este pasaje profético, al rechazar los sacrificios vacios,
senala la necesidad de un sacrificio perfecto y final, que es Yeshua.

Notas de los primeros siglos:

Los Padres de la Iglesia y comentaristas cristianos primitivos, muchos de ellos de
origen judio o con una fuerte comprension de las raices judias, vieron en Bil‘am un
contraste con los verdaderos profetas de Elohim. Origenes, por ejemplo, en sus
“Homilias sobre Numeros”, discute como Bil‘am, a pesar de ver al pueblo de Israel y
conocer la voluntad divina, no pudo cambiar su corazon ni actuar en consecuencia.
Esta resistencia al Ruaj Hakodesh, a pesar de la revelacion, sirve como una
advertencia. [Fuente: Origenes, Homilias sobre Numeros] La bendicion forzada de
Bil‘am fue vista como una confirmacion de la fidelidad de Elohim a Su pacto con
[srael.

Aplicacion Espiritual Practica:

Esta Aliyah nos ensefia que la bendicién de Elohim sobre Su pueblo es
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inquebrantable cuando estamos en pacto con El. No importa cudntas maldiciones o
adversidades se lancen, si Adonai esta por nosotros, ¢quién podra contra nosotros?
(Romanos 8:31). Nos insta a confiar plenamente en Su soberania y a no temer las
amenazas externas. Al mismo tiempo, Miqueas 6:8 nos recuerda que la verdadera
piedad no es ritualismo, sino una vida de justicia, amor por la misericordia y
humildad. Esto significa que debemos vivir éticamente, tratar a los demas con
compasién y andar en una relacion de dependencia y obediencia con Elohim,
siguiendo el ejemplo de Yeshia haMashiaj.

Anotaciones gramaticales, 1éxicas y Guematria:

(0000000 (Bil‘am): El nombre se asocia a menudo con “devorador del pueblo”
0 “sin pueblo”, lo que sugiere su caracter destructor.

0000 00000 (Qotzéh ha‘am - el extremo del pueblo): Balak lleva a Bil‘am a
un lugar donde solo puede ver una parte del campamento de Israel (NUmeros
22:41), sugiriendo que Balak no queria que Bil‘am viera la totalidad de la
bendicion de Elohim sobre todo el pueblo. Este es un intento de limitar la
perspectiva de Bil‘am y, por extension, la influencia de Elohim.

- (000000000 (Mizbejot - altares): La repeticion de “siete altares” (Numeros
23:1, 4) es significativa. El numero siete es un nimero de perfeccién y plenitud
en la cultura hebrea. Balak y Bil‘am intentan usar este simbolismo para forzar la
mano de Elohim, pero Adonai demuestra que Su voluntad no puede ser
manipulada por rituales vacios.

- (000 0000000 CCCC0 00000000000 (Mah eqqov lo gaboh El): Esta es una
declaracion poderosa. La palabra “0J0J00" (gavav) significa “maldecir”. Bil‘am se
da cuenta de que no puede ir en contra de lo que Elohim ha decretado.

(000000000 00000000 (lebadad yishkon - habitara solo): Esta frase destaca
la singularidad y separacién de Israel. No es un aislamiento social, sino una
distincion espiritual y de pacto. La Guematria de ciertos términos podria
explorar la conexion numeérica entre los nombres de Balak y Bil‘am y la fuerza
de la bendicion o la maldicion, pero el enfoque principal estd en la autoridad
divina sobre estas fuerzas.

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah

La Aliydh 4 de Parasha Balak (Numeros 22:39-23:12) inicia el encuentro crucial entre
Balak, rey de Mo‘av, y Bil‘am, el profeta/vidente, después de que Adonai le advirtiera
a Bil‘am. La tension se construye a medida que Balak intenta desesperadamente
contrarrestar la amenaza percibida de Israel a través de medios espirituales y
magicos, mientras que Bil‘am se encuentra atrapado entre su deseo de recompensa y
la voluntad inquebrantable de Adonai.
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Analisis y Comentario Judio y Mesianico de la Aliyah:

Balak lleva a Bil‘am a un lugar estratégico, “las alturas de Ba‘al” (Numeros 22:41),
un sitio dedicado a la adoracién de un dios pagano, con la esperanza de que la vista
parcial de Israel y la influencia de Ba‘al permitirian a Bil‘am pronunciar una
maldicion efectiva. Este acto es un intento de sincretismo religioso y de cooptacion
de las fuerzas divinas para fines malignos. Sin embargo, Bil‘am, bajo la coercion
divina, solicita siete altares y siete ofrendas de toros y carneros (Numeros 23:1-2). La
repeticidon del nimero siete simboliza la totalidad y la perfeccién, un intento de
Bil‘am de apaciguar o manipular a Elohim a través de un ritual “perfecto”. Es el
contraste entre la adoracion pagana y la obediencia a Adonai.

Cuando Bil‘am se retira a un “lugar alto” (Numeros 23:3, J0J000 - shefi, que puede
significar un lugar desolado o alto y limpio, lo que sugiere una busqueda de
revelacién divina sin obstrucciones), Adonai se encuentra con él y pone una palabra
en su boca (Numeros 23:4-5). Aqui es donde la soberania de Elohim se manifiesta de
manera asombrosa. Bil‘am no puede pronunciar lo que desea Balak. Sus labios se
convierten en instrumentos de la bendicién divina.

El primer oraculo de Bil‘am (Numeros 23:7-10) es una afirmacion poderosa de la
bendicién de Elohim sobre Israel. El no puede maldecir a quien Elohim no ha
maldecido. Mas aun, profetiza la naturaleza tunica de Israel: “00000000 00000000
0000000000000 L0000 00°R000C00000 CO00000000” (Numeros 23:9), un pueblo que
“habitara solo” y no sera “contado entre las naciones”. Este es un reconocimiento de
la separacion y distincién de Israel como el pueblo del pacto de Elohim, cuya
identidad no se define por las normas o el reconocimiento de las naciones del mundo,
sino por su relacion con Adondi. La exclamacion de Bil‘am, “iQue muera mi alma la
muerte de los justos, y sea mi final como é1!” (Numeros 23:10), muestra un
reconocimiento, aunque superficial y no transformador, de la bendicién y el destino
final de Israel. La frustracion de Balak (Numeros 23:11) es palpable; sus planes han
sido frustrados por la intervencion divina. Bil‘am le recuerda que solo puede hablar
lo que Adonai le dice (Numeros 23:12).

Haftarah Asociada (Miqueas 6:6-8):

La Haftardh refuerza el mensaje de que Elohim no se complace en meros rituales o
sacrificios externos (como los que Balak y Bil‘am realizan), sino en la justicia, la
misericordia y la humildad de corazon. Esto es un contrapunto directo a la
mentalidad pagana de Balak, que cree que puede manipular a Elohim con ofrendas.
Miqueas, al igual que los oraculos de Bil‘am, eleva la perspectiva sobre la verdadera
adoracion: no es la cantidad de toros o aceite, sino la calidad del caracter y la
relacion con Adonai. La profecia de Bil‘am es una confirmacién de la naturaleza de
Elohim, quien valora la rectitud y la fidelidad.
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Brit Hadashédh Asociado (Romanos 8:31):

“Si Elohim por nosotros, équién contra nosotros?” Este pasaje del Brit Hadashah es
el climax teoldgico del mensaje de Balak. La imposibilidad de Bil‘am para maldecir a
Israel se extiende a la seguridad inquebrantable de los creyentes en Yeshua
haMashiaj. Asi como Elohim protegié a Su pueblo antiguo de la maldicién, El protege
a Su pueblo del Nuevo Pacto de cualquier condena o separacion de Su amor. La obra
de Yeshua haMashiaj en el Madero, Su resurreccion y Su intercesion actual
garantizan que Adondi esta “por nosotros”. Esto significa que no hay acusacion,
ninguna fuerza maligna, ninguna afliccion que pueda anular la bendicion y la
justificacion que Elohim ha provisto a través de Su Mesias. La distinciéon de Israel
como un pueblo “apartado” se ve ahora realizada en los creyentes en Yeshua, que
son también un pueblo separado para el proposito de Elohim.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

El tema central y mds relevante de la Aliyah 4 de Parasha Balak es la Soberania
Absoluta de Adonai sobre la Maldicion y la Bendicion, y la Inquebrantable
Proteccion de Su Pueblo del Pacto.

Este tema es de suma importancia en el contexto de la Torah porque subraya la
fidelidad de Elohim a Sus promesas y a Su pacto con Israel. A lo largo del Jumash
(Pentateuco), Adonai establece Su soberania sobre todas las naciones y poderes.
Aqui, vemos un intento directo y sobrenatural (a través de un profeta/vidente
foraneo) de subvertir la voluntad divina. La frustracion de Balak y la incapacidad de
Bil‘am para hacer otra cosa que bendecir a Israel demuestran que la voluntad de
Elohim no puede ser manipulada ni anulada por la hechiceria, los rituales paganos o
la fuerza humana. La bendicion de Adonai sobre Su pueblo es un decreto divino que
trasciende cualquier oposicion.

La declaracion de Bil‘am en Numeros 23:9, “0000000000 00000000 00000000
0000000000000 0000 LO0000000000” (He aqui un pueblo que habitara solo, y entre

las naciones no sera contado), resalta la identidad tinica de Israel. No son una nacion
como las demas, sino un pueblo elegido por Elohim, apartado para El y protegido por
El. Esta separacion no es de aislamiento, sino de distincién en propdsito y relacién
con el Creador del universo.

Relacion con las Ensenanzas y la Obra de Yeshua en el Brit Hadashah:

Este tema se relaciona directamente con las ensefianzas y la obra de Yeshua
haMashiaj en el Brit Hadashah, demostrando la continuidad entre la Torah y el Brit
Hadashah:
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1. Victoria sobre la Maldicion: La Torah revela el poder de la maldicion que
vino a causa del pecado (Génesis 3:17, Deuteronomio 28). La obra de Yeshua
haMashiaj es el cumplimiento supremo de la victoria de Elohim sobre la
maldicion. Galatas 3:13-14 declara: “Mashiaj nos redimié de la maldicién de la
Torah, haciéndose maldicion por nosotros (porque escrito estd: Maldito todo el
que es colgado en un madero), para que en Yeshua haMashiaj la bendicion de
Avraham alcanzase a las naciones, a fin de que por la fe recibiésemos la
promesa del Ruaj Hakodesh.” La incapacidad de Bil‘am para maldecir a Israel
prefigura la obra de Yeshtua, quien absorbid la maldicion para que Su pueblo
pudiera recibir la bendicidn.

2. Proteccion de los Creyentes: Romanos 8:31, “Si Elohim por nosotros, équién
contra nosotros?”, es el eco directo de la soberania de Elohim demostrada en
Balak. La obra redentora de Yeshua asegura que aquellos que estén en El estén
bajo la proteccién inquebrantable de Adondi. Ninguna fuerza, espiritual o fisica,
puede prevalecer contra la voluntad de Elohim para Sus hijos. Esto proporciona
seguridad y paz a los creyentes.

3. Identidad Apartada en Mashiaj: La declaracion de Bil‘am sobre Israel como
un pueblo que “habitara solo” encuentra su cumplimiento espiritual en la
Kehildh Mesianica. Los creyentes en Yeshuia son “un pueblo escogido, un
sacerdocio real, una nacion santa, un pueblo adquirido para posesion de
Elohim” (1 Pedro 2:9). No son “contados entre las naciones” en el sentido de
que su identidad primaria no proviene de este mundo o sus sistemas, sino de su
pertenencia al Reino de Elohim a través de Mashiaj. Yeshiia mismo dijo:
“Vosotros no sois del mundo, sino que yo os he escogido del mundo” (Juan
15:19).

Conexion Tematica con los Moedim de Elohim:

El tema de la soberania de Elohim sobre la bendicién y la maldicion se conecta
poderosamente con varios Moedim (tiempos sefialados/fiestas) de Elohim, no segtin
el calendario de Hilel, sino en su significado profético y mesidnico original:

» Pésaj (Pascua): La Parasha Balak refleja la soberania de Elohim vista en Pésaj.
En Pésaj, Elohim pasé por alto las casas de Israel marcadas con la sangre del
cordero, mientras que la maldicion cayé sobre los primogénitos de Egipto. La
bendicion sobre Israel fue inquebrantable, y la maldicién para Egipto fue
inevitable. Yeshua es nuestro Cordero de Pésaj (1 Corintios 5:7), cuya sangre
nos redime de la maldicién del pecado y nos asegura la bendicién de Adonai. El
es la maxima expresién de la proteccidn divina contra las fuerzas destructoras.

« Yom Kipur (Dia de la Expiacion): El concepto de la expiacion por el pecado
estd implicito en la necesidad de que Balak busque la maldicién. En Yom Kipur,
la nacidén se limpia del pecado, y las maldiciones potenciales son removidas a

| 22



Bfy TORAH VIVIENTE

través del sacrificio expiatorio. La bendicion de Elohim prevalece sobre el
pecado y la culpa. Yeshia haMashiaj es nuestro Sumo Sacerdote y el sacrificio
definitivo, quien, por Su propia sangre, nos redime y asegura que las
maldiciones del pecado no tengan poder sobre nosotros (Hebreos 9:11-14). Su
obra en Yom Kipur es la garantia de que estamos permanentemente bendecidos
en El.

» Sucot (Fiesta de los Tabernaculos): La idea de que Israel “habitara solo”
como pueblo de Elohim resuena con Sucot. Esta fiesta celebra la provision y
proteccion de Elohim durante la travesia por el desierto, cuando Israel habitaba
en tiendas, separado de las naciones. Simboliza la morada de Elohim con Su
pueblo. En el futuro mesianico, Sucot apunta al tiempo cuando Yeshua
tabernaculizara entre Su pueblo, y las naciones vendran a adorar al Rey
(Zacarias 14:16). La bendicion de Elohim sobre Israel se manifestara
plenamente en Su Reino establecido en la tierra.

Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah

La Aliyah 4 de Parasha Balak ofrece ricas profecias mesidnicas y reflexiones que
revelan a Yeshtia haMashiaj como el cumplimiento central de las Escrituras.

Profecias Mesianicas y Reflexion:

La profecia clave en esta Aliyah, aunque no explicitamente mesidnica en su
formulacion, establece un principio fundamental que es la base para la comprensién
de la obra de Mashiaj: la inquebrantable bendicion de Elohim sobre Su pueblo
y la imposibilidad de que las maldiciones prevalezcan.

» La Incapacidad de Maldecir a Israel (Numeros 23:8): Bil‘am se ve obligado
a declarar: “000000 0000 COOOOOOO O0CCOC 0000 D000000 CCCC 0o000000cCeO
N0000000” (éCémo maldeciré a quien no ha maldecido Elohim? ¢Y como enojaré
a quien no ha enojado Adondi?). Esto es una profecia por inferencia sobre la
obra de Mashiaj. Si Elohim no ha maldecido a Su pueblo del pacto, es porque El
mismo ha provisto la solucidn para la maldicion del pecado. Yeshtia haMashiaj
es esa solucion.

« Israel como un Pueblo Apartado (Numeros 23:9): “00000000 00000000
0000000000000 L0000 000000000000 CO00000000” (He aqui un pueblo que
habitara solo, y entre las naciones no sera contado). Esta es una descripcion
profética de la identidad unica de Israel, escogido por Elohim. Este principio de
separacion y distincion se transfiere a la Kehildh Mesidnica en el Brit Hadashah,
compuesta por judios y gentiles unidos en Yeshua, que es también un pueblo
apartado para Elohim, no definido por las normas del mundo.

Meétodos para Descubrir al Mashiaj en esta Aliyah:
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1. Tipos (Tipologias):

> Bil‘am como Antitesis Profética: Aunque Bil‘am es una figura negativa,
su boca se convierte en un tipo negativo que, por la intervencion divina,
anuncia la verdad. Esto tipifica como Adonai puede usar incluso la
oposicion para cumplir Sus propdsitos. Mashiaj, por contraste, es el
profeta fiel que siempre habla la palabra de Elohim.

> La Bendicion Inquebrantable: La bendicion de Elohim sobre Israel, que
no puede ser revertida, es un tipo de la bendicion eterna que Elohim ha
pronunciado sobre la humanidad a través de Yeshtia haMashiaj. La
maldicion del pecado fue revertida por Su obra en el Madero (Galatas
3:13).

2. Sombras (Tzelalim) y Figuras:

o La Parada de la Maldicion: La detencion de la maldicién de Bil‘am es
una sombra de la obra de Yeshua, quien detuvo y aniquild el poder de la
maldicién del pecado y de la muerte sobre la humanidad. El es el que
rompe las cadenas de la maldicion.

3. Patrones Redentores (Tavnitot):

o Intervencion Divina en la Adversidad: El patréon de Elohim
interviniendo sobrenaturalmente para proteger a Su pueblo de las fuerzas
hostiles se repite a lo largo de las Escrituras. En Balak, Elohim interviene
en la boca de Bil‘am. Este es un patrén que culmina en la intervencion de
Elohim a través de Yeshua haMashiaj, quien es la maxima intervencién de
Adonai para rescatar y proteger a Su pueblo.

4. Nombres y Titulos Proféticos:

o Aunque no hay nombres mesidnicos directos, el concepto de “Elohim por
nosotros” (la implicacion de Romanos 8:31) es un titulo funcional de
Yeshta, ya que El es el “Emanuel” (0 00000000 - ‘Immanu ‘El), “Elohim
con nosotros” (Mateo 1:23).

5. Eventos Simbdlicos:

- Los Siete Altares de Balak: El intento de Balak de usar siete altares para
maldecir a Israel simboliza la insuficiencia de los rituales humanos o
paganos para anular la voluntad de Elohim. Esto apunta a la necesidad de
un sacrificio perfecto y inico. Yeshtua es el sacrificio de una vez por todas
(Hebreos 10:10), que es el verdadero camino para la bendicion de Elohim.

6. Analisis Linguistico:

o La palabra “[J0000" (qavav - maldecir) es crucial. Bil‘am no puede “gavav”
a Israel porque Adondi no lo “qavav” (Numeros 23:8). Esto prefigura que
no hay “qavav” para aquellos que estan en Mashiaj Yeshuia (Romanos 8:1).

7. Midrashim Mesianicos:

> Aunque los Midrashim rabinicos tradicionales pueden no identificar
directamente a Yeshta en este pasaje, la idea del “pueblo que habita solo”
y es “apartado” se desarrolla en la literatura judio mesidnica como la
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manifestacion de la identidad del creyente en Yeshua. La comunidad
mesianica es un remanente fiel que vive apartado para el Reino de Elohim.
8. Cumplimientos Tipoldgicos en el Brit Hadashah:

o Galatas 3:13-14: “Mashiaj nos redimid de la maldicion de la Torah,
haciéndose maldicion por nosotros (porque escrito esta: Maldito todo el
que es colgado en un madero), para que en Yeshiia haMashiaj la bendicion
de Avraham alcanzase a las naciones, a fin de que por la fe recibiésemos la
promesa del Ruaj Hakodesh.” Este es el cumplimiento directo de la
anulacion de la maldicién vista en Balak. Yeshua es el que transforma toda
maldicion en bendicién.

- Romanos 8:31: “Si Elohim por nosotros, ¢quién contra nosotros?” Como
se menciono, esta es la afirmacion final de la seguridad que los creyentes
tienen en Yeshuia haMashiaj. La soberania de Elohim en proteger a Israel
de Bil‘am es la misma soberania que protege a los creyentes a través de la
obra de Yeshua.

9. Paralelismos Tematicos:

o Adonai usa Instrumentos Inesperados: Asi como Adonai usé a Bil‘am,
un profeta pagano, para proclamar Su voluntad, El usa medios inesperados
para llevar a cabo Su plan de redencion a través de Yeshua haMashiaj.

> La Fidelidad de Elohim al Pacto: La historia de Balak y Bil‘am reafirma
la inquebrantable fidelidad de Elohim a Su pacto con Israel. Esta fidelidad
es la base de nuestra confianza en el Nuevo Pacto establecido a través de
Yeshua.

Cumplimiento en el Brit Hadashah:

La narrativa de Balak y Bil‘am es una poderosa prefiguracion de la victoria de
Yeshua haMashiaj sobre las fuerzas del mal y la maldicion. Yeshua, como el Cordero
de Elohim, llevo sobre Si la maldiciéon del pecado para que la bendicion de Avraham
(la salvacidn y la vida eterna) pudiera extenderse a toda la humanidad. El es el
cumplimiento de la promesa de Adonai de que Su pueblo seria bendecido y que
ninguna maldicién prevaleceria. El es el centro de las Escrituras porque en El, la
bendicidn de Elohim sobre Su pueblo es plenamente realizada y garantizada
eternamente.

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos

La narrativa de Balak y Bil‘am ha sido objeto de extensos comentarios en la tradicion
judia, y también tiene resonancias en textos apdcrifos.

Midrashim:

Los Midrashim ofrecen una vision ampliada y a menudo interpretativa de los eventos
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» Midrash Tanjuma (Balak 1-2): Se enfoca en la personalidad de Bil‘am. Lo
presenta como un hombre de gran conocimiento, incluso de los momentos
especificos en que Adonai se enojaba, lo que él intentaba usar para sus propios
fines malignos. Sin embargo, su ego y codicia lo cegaron, y Adonai, en Su
misericordia hacia Israel, no le permitio encontrar ese momento de ira para
maldecir. Los Midrashim a menudo contrastan la humildad de Moshé con la
arrogancia de Bil‘am. Aunque Bil‘am tenia un nivel de profecia, su corazon no
era puro.

« Pirke de Rabi Eliezer (Capitulo 43): Describe como Balak, al escuchar sobre
el poder de los israelitas, se llend de temor. El Midrash enfatiza que Balak
conocia el poder de la boca de Bil‘am y, por ello, buscé sus servicios. La historia
se convierte en una leccion sobre la importancia de la boca y las palabras, y
como Adonai controla incluso las palabras de los impios para proteger a Su
pueblo.

« Shemot Raba 20:13: Algunos Midrashim sugieren que el “lugar alto” (J0J000
- shefi) al que Bil‘am fue (Numeros 23:3) era un lugar elevado donde los
hechiceros realizaban sus ritos para obtener poder. Sin embargo, Adonai
intervino alli, demostrando Su supremacia sobre todas las fuerzas.

Targumim:

Los Targumim, que son traducciones y parafrasis arameas de la Torah, a menudo
anaden explicaciones y midrashim incrustados en el texto.

« Targum Onkelos: Generalmente es una traduccion literal, pero a veces
clarifica significados. En Numeros 23:8, donde Bil‘am dice “¢Como maldeciré a
quien no ha maldecido Elohim?”, Onkelos mantiene la fuerza de la declaracidn,
enfatizando la imposibilidad de ir contra la voluntad divina.

« Targum Yonatan: A menudo es mas expansivo y midrashico. En Numeros 23:9,
cuando Bil'am dice “[J000 000000000000 0O0CCOOO0O DOO0OOCCO 00000000
0000000000000 (He aqui un pueblo que habitara solo, y entre las naciones no
sera contado), el Targum Yonatan elabora sobre la idea de que Israel no sera
mezclado con las naciones en sus costumbres idolatras, ni seran gobernados por
sus reyes, sino que tendran su propio Rey, el Mesias, y sus propias leyes
divinas. Esto refuerza la idea de la separacién y la bendicion tnica.

Textos Fuentes y Apocrifos:

Mientras que la Aliyah 4 de Balak se centra en la primera serie de intentos de
maldicion, los pasajes subsiguientes en Numeros y otros textos apdcrifos amplian la
figura de Bil‘am.
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« Filon de Alejandria: En “De Vita Mosis” (La Vida de Moshé), Filén analiza a
Bil‘am como un sofista y hechicero que utiliza la retdrica para sus fines
egoistas, pero que finalmente se ve obligado a confesar la verdad divina.

« Josefo: En “Antigiiedades Judias” Libro IV, Capitulo 6, Josefo narra la historia
de Balak y Bil‘am, enfatizando la codicia de Bil‘am y cdmo, a pesar de sus
intenciones, no pudo ir en contra de Adondi. Josefo destaca la astucia de Bil‘am
en su consejo posterior a Balak para que los israelitas cayeran en la
inmoralidad, lo que si les trajo castigo divino (Numeros 25). Esto muestra que
Bil‘am no podia maldecir directamente, pero si podia instigar el pecado que
llevaria a la auto-maldicidn.

« Libros Apdcrifos/Pseudepigrafos:

o Libro de Enoc (1.1-105): Aunque no menciona directamente a Bil‘am,
este libro apdcrifo (especialmente el libro de los Luminarias celestiales y
los pasajes sobre los juicios de Elohim) resalta la soberania de Elohim
sobre el cosmos y el juicio de los impios. La historia de Bil‘am encaja en
esta narrativa general de la incapacidad de las fuerzas malignas para
alterar los planes divinos.

o Jubileos: Se enfoca en la historia de los patriarcas y la ley, reforzando la
idea de Israel como un pueblo santo y apartado. La narrativa de Balak
subraya la constante amenaza externa a esta santidad y la necesidad de la
proteccion divina.

Estos textos complementan la comprension de la Aliyah 4, arrojando luz sobre las
percepciones judias antiguas de Bil‘am, la soberania de Elohim y la distincion de
Israel, preparando el terreno para una interpretacién mesidnica de la victoria de
Yeshua sobre las maldiciones y Su papel en el establecimiento de un pueblo
apartado.

Punto 10. Mandamientos Encontrados o principios y valores

Aunque la Aliyah 4 de Parasha Balak no contiene mandamientos (mitzvot) explicitos
en el sentido de “haras” o “no haras”, revela principios y valores fundamentales para
la fe judio mesianica, aplicables en el contexto del Brit Hadashah.

1. La Soberania de Adonai sobre la Maldicion y la Bendicion:

o Principio: Elohim tiene la autoridad suprema sobre todas las cosas,
incluyendo el poder de bendecir y maldecir. Ningun poder humano o
espiritual puede revertir una bendicién que El ha pronunciado o forzar una
maldicion que El no ha decretado. “0000 0000000 0000 00000000000
00000000 000000 0000 00000000 000000” (Numeros 23:8).

o Aplicacion en el Brit Hadashah: Este principio es la base de nuestra
seguridad en Yeshua haMashiaj. Galatas 3:13-14 declara que Mashiaj nos

| 27



Bfy TORAH VIVIENTE

redimio de la maldicion de la Torah, haciéndose maldicion por nosotros,
para que recibiéramos la bendicién de Avraham. Romanos 8:1 afirma:
“Ahora, pues, ninguna condenacion hay para los que estan en Mashiaj
Yeshuia”. Si Adonai esta por nosotros a través de Yeshtia, ninguna
maldicién puede prevalecer. Los creyentes deben confiar en la
inquebrantable bendicion y proteccién de Elohim.

2. La Distincion y Separacion del Pueblo de Elohim:

o Principio: Israel es un pueblo unico, “que habitara solo, y entre las
naciones no sera contado” (Numeros 23:9). Esta separacion no es de
aislamiento, sino de identidad espiritual y propdsito divino.

o Aplicacion en el Brit Hadashah: Los creyentes en Yeshtiia haMashiaj, ya
sean judios o gentiles, son llamados a ser un pueblo apartado para Elohim.
1 Pedro 2:9-10 describe a la Kehilah como “linaje escogido, real
sacerdocio, nacion santa, pueblo adquirido por Elohim”. Se nos llama a no
conformarnos a las costumbres del mundo (Romanos 12:2), sino a vivir de
acuerdo con los valores del Reino de Elohim, reflejando Su caracter y
santidad.

3. La Importancia de la Palabra de Adonai:

o Principio: Bil‘am, a pesar de sus intenciones, solo pudo hablar la palabra
que Adondi puso en su boca (Numeros 23:5, 12). La palabra de Elohim es
soberana y no puede ser frustrada.

o Aplicacion en el Brit Hadashah: Yeshua es la Palabra de Elohim
encarnada (Juan 1:1, 14). Su enseflanza y Sus profecias son verdaderas y
se cumpliran. Los creyentes son llamados a vivir “de toda palabra que sale
de la boca de Elohim” (Mateo 4:4). La fidelidad a la palabra de Adonai,
como la Torah y el Brit Hadashah, es esencial para recibir y vivir en Su
bendicion.

4. La Necesidad de una Adoracion Genuina (Principio implicito con la
Haftarah):

> Principio: Aunque Balak y Bil‘am ofrecieron sacrificios, Adondi no se
complacio en el ritual vacio. La Haftarah de Miqueas 6:8 clarifica que lo
que Adonai requiere es “hacer justicia, y amar la misericordia, y andar
humildemente con tu Elohim”.

> Aplicacion en el Brit Hadashah: Yeshua ensefid que la adoracion
verdadera es en espiritu y en verdad (Juan 4:24). Romanos 12:1 insta a los
creyentes a presentar sus cuerpos como “sacrificio vivo, santo, agradable a
Elohim, que es vuestro culto racional”. La vida de justicia, Jésed y
humildad, capacitada por el Ruaj Hakodesh, es el verdadero “culto” o
servicio que Elohim valora, mucho mas alla de las meras formalidades
religiosas.

Estos principios y valores son fundamentales para la vida del creyente en Mashiaj,
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proporcionando una base para la confianza en Elohim, una comprension de la
identidad del pueblo del pacto, y una guia para la adoracién y el comportamiento
ético.

Punto 11. Preguntas de Reflexion

Aqui hay 5 preguntas para cada Aliyah que invitan a la reflexion y al debate
profundo:

1. Considerando la frustracién de Balak y la incapacidad de Bil‘am para maldecir a
Israel, écomo podemos aplicar el principio de “Si Elohim por nosotros, {quién
contra nosotros?” (Romanos 8:31) a nuestras propias vidas y desafios hoy,
especialmente cuando enfrentamos oposicion o ataques espirituales?

2. La declaracion de Bil‘am de que Israel “habitara solo, y entre las naciones no
sera contado” (Numeros 23:9) subraya la identidad tnica del pueblo de Elohim.
¢De qué manera esta distincién se aplica a la Kehildh Mesianica, y cdmo
podemos vivir de manera que reflejemos nuestra identidad separada para
Mashiaj en un mundo que busca la conformidad?

3. Balak y Bil‘am intentaron manipular a Elohim a través de rituales y sacrificios.
¢Como nos advierte esto contra una espiritualidad superficial o el intento de
usar practicas religiosas para manipular a Elohim en lugar de rendirnos a Su
voluntad?

4. La Haftardh de Miqueas 6:8 contrasta los sacrificios externos con la exigencia
de Elohim de “hacer justicia, y amar la misericordia, y andar humildemente con
tu Elohim”. ¢Como podemos asegurar que nuestra adoracion y servicio a Adonai
no se queden en meras formalidades, sino que reflejen un corazén transformado
por Yeshiia haMashiaj que busca vivir estos principios activamente?

5. Bil‘am, a pesar de ser un vidente, no pudo ir en contra de la palabra que Adonai
puso en su boca. ¢Qué nos ensefa esto sobre el poder de la palabra de Elohim y
como debemos responder a ella, tanto cuando es una palabra de bendicién
como cuando es una palabra de correccidn para nuestras vidas?

Punto 12. Resumen de la Aliyah

La Aliyah 4 de Parasha Balak (Numeros 22:39-23:12) narra el inicio del infructuoso
intento de Balak, rey de Mo‘av, de que el vidente Bil‘am maldijera al pueblo de
Israel. Después de una serie de eventos que culminan con la intervencion divina,
Bil‘am acompafa a Balak a las “alturas de Ba‘al”, un lugar desde donde se podia ver
una parte del campamento de Israel. Alli, Balak construye siete altares y ofrece
sacrificios de toros y carneros, buscando invocar una maldicién contra Israel.

Sin embargo, cuando Bil‘am se aparta para buscar la palabra de Adonai, Elohim se le
aparece y pone una palabra en su boca. Contra su propia voluntad y la de Balak,
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Bil‘am se ve obligado a pronunciar una bendicién sobre Israel en lugar de una
maldicion. En su primer oraculo, Bil‘am declara que no puede maldecir a un pueblo
que Elohim no ha maldecido y que no puede enojar a quien Adondi no ha enojado.
Ademas, profetiza que Israel es un pueblo unico, que “habitara solo, y entre las
naciones no sera contado”, destacando su identidad distintiva como pueblo del pacto
de Elohim. Balak expresa su frustracién ante esta inesperada bendicién, pero Bil‘am
reitera que solo puede hablar lo que Adondi le ordena.

Aplicaciéon en Mashiaj:

Este pasaje es una poderosa prefiguracién de la soberania de Elohim y Su
inquebrantable fidelidad a Su pueblo del pacto. En Mashiaj, vemos el cumplimiento
supremo de esta verdad. Yeshuia haMashiaj es el que revierte toda maldicion del
pecado, habiéndose hecho maldicién por nosotros en el madero (Galatas 3:13-14). Su
obra asegura que, si Elohim esta por nosotros, ninguna fuerza, humana o espiritual,
puede prevalecer en nuestra contra (Romanos 8:31).

La distincién de Israel como un pueblo que “habita solo” se extiende a la Kehildh
Mesidanica, que es un pueblo apartado para Adonai a través de Yeshua, llamado a
vivir segiin Sus principios y no segun los del mundo. La incapacidad de Bil‘am para
maldecir es una garantia de la seguridad de los creyentes en Yeshta: ninguna
maldicion lanzada contra ellos, ni siquiera por las fuerzas de la oscuridad, puede
anular la bendicién de Elohim sobre sus vidas, porque Yeshua haMashiaj ya ha
asegurado la victoria y la bendicion eterna.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Oh Adonai, Elohim de Avraham, Yitzjak y Yaakov, Creador del cielo y la tierra. Te
alabamos por Tu soberania inquebrantable, que Tu demuestras en cada generacion.
Asi como Tu frustraste los planes de Balak y Bil‘am para maldecir a Tu pueblo Israel,
Te pedimos que sigas guardandonos de toda palabra de maldicién, de toda
maquinacion del adversario y de toda fuerza que intente ir en contra de Tu bendicion
sobre nosotros.

Reconocemos, Padre amado, que Tu pones la palabra en nuestras bocas, y que
debemos hablar solamente lo que Td nos revelas. Ayidanos a caminar en obediencia
a Tu Torah, a buscar Tu justicia y a amar la Jésed, como nos ensefia Tu profeta
Miqueas. Que nuestra vida no sea un mero ritual, sino una ofrenda viva de adoracion
en espiritu y en verdad.

Te damos gracias por Yeshuia haMashiaj, nuestro amado Redentor, quien se hizo
maldicion por nosotros para que la bendicion de Avraham nos alcanzara. En El,
sabemos que si TU estas por nosotros, nada ni nadie puede estar contra nosotros.
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Fortalece nuestra fe para que vivamos como un pueblo apartado para Ti, no
conforméandonos a este mundo, sino reflejando Tu luz y Tu santidad.

Que nuestra vida sea un testimonio de Tu proteccidn y fidelidad, y que Tu Ruaj
Hakodesh nos guie para andar humildemente contigo cada dia. Que Tu bendicion sea
sobre Tu pueblo Israel y sobre la Kehildh Mesidnica en todas partes de la tierra.
Amén.

+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:

https://bibliatorahviviente.github.io/recursos
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